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SUMARIO
Banco Nacional de Angola
Avison.’ 2/11:
Regula as obrigacdes previstas na Lei n.® 12/10, de 9 de Julho. — Revoga

toda a regulamentagio que contrarie as disposicoes constantes do
presente Aviso.

BANCO NACIONAL DE ANGOLA
Aviso n.° 01/11

De acordo com o disposto na Convengio das Nag¢oes Uni-
das contra a Criminalidade Organizada Transnacional (Con-
vengdo de Palermo) de 2000, aprovada pela Assembleia
Nacional através da Resolu¢do n.” 21/10, de 22 de Junho,
assim como outras que venham a ser aprovadas;

Considerando a entrada em vigor da Lein.” 12/10, de 9
de Julho, que estabelece medidas de natureza preventiva e
repressiva de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo;

Considerando as melhores priticas internacionais no
dmbito da prevencdo do branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo;

Considerando que, uma das componentes essenciais do
sistema de prevencdo e repressio do branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo consiste na imple-
mentacio de procedimentos de identificacdo de clientes
[politicas de conhecimento do cliente - Know Your Custo-

mer ("KYC") and Know your Business ("K'YB")] e, tendo
em consideraco que estas politicas implicam o estabeleci-
mento de controlos e procedimentos internos adequados que
possibilitem as institui¢bes financeiras bancdrias terem
conhecimento dos seus clientes:

Havendo necessidade que as instituicdes financeiras ban-
cirias levem a cabo medidas de identifica¢do e diligéncia
[Customer Due Diligence ('CDD')] por forma a conhecerem
os seus clientes, nio somente no que concerne a sua identifi-
cacdo, como também, em relagdo as pessoas colectivas. a sua
estrutura e a sua actividade econémica, tendo em conta igual-
mente o tipo de produtos e servicos financeiros adquiridos,

assim como transaccoes que realizam;

Considerando ainda que, os procedimentos de identifica-
¢ilo e diligéncia permitem as instituicdes financeiras bancd-
rias identificar e mitigar os riscos de branqueamento de
capitais ¢ de financiamento do terrorismo que os seus clientes
podem representar e, tendo em consideragdo que o grau de
diligéncia depende do risco de cada cliente, pois estes
requerem medidas de diligéncia reforcada ou medidas de

diligéncia simplificada:

Tendo em atencdo que se torna imperioso, face o
exposto, definir os requisitos necessdrios ao estabelecimento
de relacdes negociais e no Ambito de transacgdes ocasionais,
adaptando-os as novas exigéncias de identificacdo e conhe-
cimento da clientela e acompanhamento da relagdo de negé-
cio, impostas por razoes de seguranga juridica e de prevengio

da utilizagdo do sistema financeiro para fins de natureza
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ilicita, visando, nomeadamente, proteger os consumidores de
produtos e servicos financeiros do eventual uso fraudulento
da sua identidade, bem como salvaguardar a integridade do

referido sistema.

Atento ao propésito de se proceder a regulamentagio dos
requisitos que, numa Gptica estritamente bancdria, devem ser
preenchidos no estabelecimento da relacdo negocial. designa-
damente na abertura de conta, independentemente do cumpri-
mento de obrigagoes adicionais, de natureza fiscal, civil ou
outra, a que as instituicdes estejam sujeitas.

Nos termos das disposi¢des combinadas da alinea f) do
n.” 1 do artigo 21.° e alinea d) don.” 1 do artigo 51.°, ambos
da Lein.” 16/10, de 15 de Julho - Lei do Banco Nacional de
Angola, conjugadas com o artigo 70.° da Lei n.” 13/05, de
30 de Setembro - Lei das Instituicoes Financeiras, determino:

CAPITULO 1
Disposicoes Gerais

ARTIGO 1.°
(Objecto)

O presente Aviso regula as obriga¢des previstas na Lei
n.” 12/10, de 9 de Julho, nomeadamente as obrigacoes de
identificacdo e diligéncia, bem como o estabelecimento de
um sistema de prevencdo e repressao do branqueamento de
capitais e combate ao financiamento do terrorismo, incluindo
a criacdo do Compliance Officer na estrutura organizacional

das institui¢oes [inanceiras bancdrias.

ARTIGO 2.°
(Ambito)

Sdo destinatdrias das normas constantes do presente
Aviso, as institui¢oes financeiras bancdrias sob a supervisdao
do Banco Nacional de Angola.

ARTIGO 3.°

( Definigdes)

Sem prejuizo das defini¢des estabelecidas no artigo 2.°
da Lei n.° 12/10, de 9 de Julho - Lei do Combate ao Bran-
queamento de Capitais e Financiamento do Terrorismo, para

efeitos do presente Aviso, entende-se por:

1. Banco Correspondente — Institui¢io financeira que
estabelece um acordo de parceria com outra institui¢do

financeira para esta a representar.

2. Cliente — pessoa singular, pessoa colectiva ou qual-
quer outra entidade juridica com a qual a institui¢do finan-
ceira bancdria estabelece ou estabeleceu uma relacdo de

negéeio ou efectue uma transacgdo ocasional.

3. Compliance Officer — responsivel pela implementa-
cido e monitorizacio do sistema de prevencao e repressio do
branqueamento de capitais e combate ao financiamento do
terrorismo e dos respectivos mecanismos e procedimentos de
controlo interno, sendo igualmente responsdvel pela centra-
lizac@o da informacdo e comunica¢io de operagdes suscep-
tiveis de branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo & Unidade de Informacdo Financeira e outras

autoridades competentes.

4. Operacdes suspeitas — operagdes susceptiveis de con-
figurar a pratica do crime de branqueamento de capitais ou de

financiamento do terrorismo.

5. Organizacoes sem fins lucrativos — entidade legal ou
organizagio que se dedica fundamentalmente a criacédo e/ou
distribui¢do de fundos sem fins lucrativos, nomeadamente,
fins de caridade, solidariedade social, religiosos, entre

outros.

6. Pessoas politicamente expostas (PEP's) — as pessoas
singulares estrangeiras que desempenham, ou desempenha-
ram até hd um ano, cargos de natureza politica ou ptblica,
bem como os membros préximos da sua familia e pessoas
que reconhecidamente tenham com elas estreitas relacdes de
natureza societdria ou comercial. Para os efeitos previstos na
presente lei, consideram-se:

a) Altos cargos de natureza politica ou publica:

i) Chefe de Estado;

it) Chefe de Governo;

iii) Membros do Governo, designadamente minis-
tros. vice-ministros e secretdrios de Estado:

iv) Deputados ou membros de camaras parla-
mentares;

v) Magistrados de tribunais superiores e de
outros érgaos judiciais de alto nivel, cujas
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decisoes nao possam ser objecto de recurso, 7. Private Banking — servi¢o especializado prestado
salvo em circunstincias excepcionais; pelas institui¢cdes financeiras bancdrias a clientes com altos
vi) Membros de 6rgios de administracio e fisca-  valores patrimoniais.
lizacdo de bancos centrais;
vif) Chefes de missdes diplomaticas e postos con- 8. Representante — qualquer pessoa ou entidade com
sulares: poderes legais para agir em nome de outrem.
viif) Oficiais de alta patente das Forcas Armadas
¢ da Policia; 9. Residente cambial e ndo-residente cambial:
ix) Membros dos ¢rgios de administracio e de

fiscalizagdo de empresas ptiblicas e de socie- a) Residente cambial — consideram-se residentes

dades anénimas de capitais exclusiva ou
maioritariamente ptiblicos, institutos ptiblicos,
fundacdes publicas, estabelecimentos pribli-
cos, qualquer que seja 0 modo da sua desig-
na¢do, incluindo os érgios de gestdo das
empresas integrantes dos sectores empresa-
riais e locais;

x) Membros dos 6rgios executivos de organiza-
¢oes de Direito Internacional.

£) Membros proximos da familia:

1) Conjuge ou pessoas com as quais se encontrem
em unido de facto;

i) Os pais, os filhos e os respectivos conjuges ou
pessods com as quais se encontrem em uniio
de facto.

c¢) Pessoas que reconhecidamente tenham com elas

relagdes de natureza societdria ou comercial:

i) Qualquer pessoa singular, que seja notoriamente
conhecida como proprietdria conjunta com o
titular do cargo de natureza politica ou puiblica
de uma pessoa colectiva, de um centro de inte-
resses colectivos sem personalidade juridica
ou que com ele tenha relagoes comerciais pro-
Ximas;

it

—

Qualquer pessoa singular que seja proprietdria
do capital social ou dos direitos de voto de
uma pessoa colectiva ou do patriménio de um
centro de interesses colectivos sem personali-
dade juridica, que seja notoriamente conhe-
cido como tendo como tnico beneficidrio
efectivo o titular do alto cargo de natureza

politica ou publica.

cambiais em territorio nacional:

i. As pessoas singulares que tiverem residéncia
habitual no Pais;

ii. As pessoas colectivas com sede no Pais;

~7

iii. As filiais, sucursais, agéncias ou quaisquer
formas de representacdo no pais de pessoas

colectivas com sede no estrangeiro;

—
b=

iv. Os fundos, institutos e organismos publicos
dotados de autonomia administrativa e finan-
ceira, com sede em territério nacional;

v. Os cidaddos nacionais diplomatas represen-
tantes consulares ou equiparados no exercicio
de fung¢des no estrangeiro, bem como o0s mem-
bros das respectivas familias:

vi. As pessoas singulares nacionais cuja auséncia

no estrangeiro por periodo superior a 90 dias

e inferior a 1 ano tenha origem por motivo de

estudos ou seja determinada pelo exercicio de

funcdes ptiblicas;

b) Niao-residente cambial — consideram-se nido resi-

dentes cambiais em territorio nacional:

i. As pessoas singulares com residéncia habitual
no estrangeiro:

ii. As pessoas colectivas com sede no estrangeiro

iii. As pessoas singulares que emigrarem;

iv. As pessoas singulares que se ausentarem do
pafs por periodo superior a 1 ano;

v. As filiais, sucursais, agéncias ou quaisquer
formas de representagio em territério estran-
geiro, de pessoas colectivas com sede no Pais;

vi. Os diplomatas, representantes consulares ou

equiparados agindo em territério nacional, bem

como os membros das respectivas familias.
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CAPITULO 1L
Procedimentos de Identificacio e de Diligéncia

SECCAO1
Identificaciio de Clientes

ARTIGO 4r°

(Obrigacio de identificacio de clientes)

1. As obriga¢des de identificacdo previstas no artigo 5.°
da Lein.® 12/10.de 9 de Julho — Lei do Combate ao Bran-
queamento de Capitais e ao Financiamento do Terrorismo
devem ser adoptadas pelas institui¢des financeiras bancdrias
relativamente aos seus clientes, aos respectivos representan-
tes, beneficidrios efectivos e, sendo caso disso, a outros

intervenientes nas operagoes.

2. As obrigagoes de identifica¢io acima mencionadas
aplicam-se nido apenas a novos clientes da institui¢do finan-
ceira bancdria, como podem igualmente aplicar-se a clientes
ja existentes, em fun¢do da avaliagdo de risco de branquea-
mento de capitais e financiamento do terrorismo associado

a08s mesmaos.

ARTIGO 5.°

(Estabelecimento de relaciio de negocio)

1. As institui¢des financeiras bancdrias devem recolher e
conservar a informacao relativa aos clientes, aos seus repre-
sentantes e beneficidrios efectivos, antes do inicio da relacdo
de negécio, devendo solicitar, no minimo, os elementos

seguintes:

a) Pessoas singulares:

i. Nome completo e assinatura:

ii. Data de nascimento;

iif. Nacionalidade;

iv. Morada completa da residéncia ou, caso ndo
seja possivel, quaisquer outros contactos con-
siderados como vilidos pela instituicéo finan-
ceira bancdria;

v. Profissio e entidade patronal, quando exis-
tam;

vi. Nome do documento de identifica¢do utili-
zado, niimero de identificaco. data de expi-

racdo e entidade emissora;

vii. Natureza e montante do rendimento;
viii. Nimero de Identificacio Fiscal (facultativo).

b) Pessoas colectivas:

i. Denominac@io social completa da pessoa
colectiva;

ii. Objecto social e finalidade do negdcio;

—
7
~

iii. Endereco da sede;

iv. Numero de Identifica¢do Fiscal (NIF);

v. Nimero de matricula do registo comercial;

vi. Identidade dos titulares de participa¢des no
capital e nos direitos de voto da pessoa colec-
tiva de valor igual ou superior a 20%:

vii. Identidade dos procuradores da pessoa colec-

tiva e respectivo mandato;

¢) Nas contas tituladas por comerciantes em nome
individual, a respectiva ficha de abertura deve
conter o Nimero de Identificacido Fiscal (NIF),
a denominacdo social, a sede ¢ o objecto social,
para além dos elementos de identificagdo referi-
dos na alinea a) do n.° 1 do presente artigo;

d) Nas contas tituladas por condominios de iméveis
em regime de propriedade horizontal ¢ patrimé-
nios auténomos, contratadas nos termos da
legislacdo em geral, ¢ aplicdvel o regime previsto
na alinea £) do n.” 1 do presente artigo, com as
necessdrias adaptagdes;

e) Nas sociedades comerciais em processo de consti-
tui¢do, a abertura ¢ movimentagdo das contas ¢é

regulada pela legislacio aplicdvel.

2. A verificacdo da informacio deve ser comprovada,

mediante a apresentacio dos seguintes documentos vilidos:

a) Pessoas singulares:

i. Os elementos de identificacfio mencionados
nos pontos ), ii) e iii), alinea a) do n.”1 do
presente artigo devem ser verificados da
seguinte forma:

— pelos residentes cambiais mediante apresentagio
do bilhete de identidade ou cartdo de residente
emitido pelo 6rgio competente, onde conste
fotografia, nome completo, data de nascimento e
nacionalidade;
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— pelos ndo residentes cambiais mediante apresenta-

¢do do passaporte, a excepedo de ndo residentes
cambiais de nacionalidade angolana mediante
apresentacio de bilhete de identidade, onde
conste a fotografia, nome completo, data de nas-
cimento e nacionalidade.

ii. Amorada completa da residéncia, a profissdo,
a respectiva entidade patronal quando exista,
devem ser comprovadas através de qualquer
documento, meio ou diligéncia considerado
vilido, idéneo e suficiente para a demonstra-
¢do das informac0es prestadas:

iii. O elemento de identifica¢do mencionado no
ponto viii) da alinea a) do n.° 1 do presente
artigo deve ser verificado mediante a apre-
sentaciio de cartdo de identificacdo fiscal ou
equivalente emitido pela Direc¢do Nacional

de Impostos do Ministério das Finangas.

b) Pessoas colectivas:

i. Em relacio as pessoas colectivas residentes, os
elementos de identificacdo mencionados nos
pontos 1), i), iif) e v) da alinea b) do n.”1 do
presente artigo, devem ser verificados
mediante a apresentacio da certiddo do registo
comercial emitida pela Conservatéria do
Registo Comercial ou outro documento
pdblico comprovativo, nomeadamente o
exemplar do Didrio da Repiiblica contendo a
publicacdo dos estatutos ou certiddo notarial
de escritura da constitui¢fo:

ii. Emrelacdo as pessoas colectivas nao residen-
tes, os elementos de identificagdio menciona-
dos nos pontos i), i) e iii) da alinea b) do
n.° | do presente artigo, devem ser verificados
mediante a apresentagdo de comprovativo do
registo comercial ou outro documento publico
vilido. devidamente certificado pelas entida-
des competentes do Pais de residéncia, e
autenticado pela representaciio consular de
Angola no Pais de origem:

tii. O elemento de identificacdo mencionado no
ponto iv) da alinea b) do n.” 1 do presente
artigo deve ser verificado mediante a apre-

senta¢do do Cartdo de Identificacdo Fiscal ou

equivalente emitido pela Direccao Nacional
de Impostos do Ministério das Financas;

iv.Os elementos de identificagio mencionados
no ponto vi) da alinea #) do n.® 1 do presente
artigo, devem ser comprovados mediante
apresentacdo da Acta da Assembleia Geral
Constituinte, assim como a acta de alteracio a
estrutura accionista ou de socios:

v. O elemento de identificacdo mencionado no
ponto vii) da alinea ») do n.° 1 do presente
artigo deve ser comprovado mediante decla-
racdo escrita emitida pela prépria pessoa
colectiva, contendo o nome dos titulares do
drgdo de gestdo, procuradores e represe-

lantes.

¢) No estabelecimento da relacédo de negdcio em nome
de menores que, em razio da sua idade, ndo
sejam titulares de quaisquer dos documentos
referidos na alinea a) don.® 2 do presente artigo,
a comprovacdo dos respectivos elementos de
identificacdo do menor deve ser efectuada
mediante exibi¢do de cédula pessoal ou, no caso
de ndo serem nacionais, documento ptiblico equi-
valente, a apresentar por quem demonstre legiti-
midade para contratar a abertura da conta.
Adicionalmente deve ser verificada a identidade
do representante legal do menor no estabeleci-

mento da relac@o de negdeio.

ARTIGO 6°
(Momento da verifieaciio da identidade)

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, a verificaciao
da identidade do cliente, do representante ou do beneficidrio
efectivo pelas instituicoes financeiras bancirias podem ser

efectuadas ap6s o inicio da relagdo de negdécio, desde que:

a) O risco de branqueamento de capitais ¢ financia-
mento do terrorismo seja reduzido:

b) Ocorra no mais curto espago de tempo;

¢) Seja essencial para ndo interromper a conduta
normal do negéceio, nas seguintes circunstincias,

nomeadamente:

i. Transacg¢des efectuadas sem a presenca fisica do cliente:

ii. TransaccOes de valores mobilidrios.
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d) A institni¢do financeira adopte um processo de ges-
tdo de riscos que defina as condigdes em que
a verificacdo extemporinea possa ocorrer,
incluindo:

i. Limita¢do do niimero, do tipo e/ou do valor das
transac¢Oes a serem realizadas em momento
anterior a verificacdo da identidade:

ii. Monitorizacdo reforcada da relagdo de negé-
cio entre 0 momento do seu estabelecimento e

a verifica¢fo da identidade.

e) O contrdrio ndo decorra de disposicdo legal ou

regulamentar.

ARTIGO 7.°

(Transaccdes ocasionais)

1. A institui¢do financeira bancdria deve recolher e con-
servar informacio sempre que, presencialmente ou a distan-
cia, um cliente pretenda efectuar transacc¢des ocasionais cujo
montante, seja superior em moeda nacional ao equivalente a
USD 15.000.,00 (quinze mil Délares dos Estados Unidos da
América), independentemente da transacciio ser realizada
mediante uma Gnica operagdo ou através de virias operagdes

que aparentem estar relacionadas.

2. As obriga¢des mencionadas no n.” | do presente arti-
o nao sao apliciveis quando a transac¢do ocorra no mbito
de uma relac@o negocial que a institui¢do financeira banca-

ria ja mantenha com os seus clientes.

3. No minimo, devem ser exigidos os seguintes elemen-
tos de identificacao mencionados non .1 do artigo 5.7 e res-
pectivos documentos comprovativos constantes no n.° 2 do
mesmo artigo do presente aviso, a pessoa ou entidade que
pretende efectuar a transacg¢do, e caso aplicdvel aos seus

representantes e beneficidrios efectivos, designadamente:

a) Pessoas singulares: elementos previstos na ali-
-neaa), i), i), iii) e vi) do n.” | do artigo 5.%;

b) Pessoas colectivas: elementos previstos na
alinea b), i), iv), vi) e vii) do n.° 1do artigo 5.°;

¢) Comerciantes em nome individual: elementos pre-

vistos nas alineas a) e b) do presente artigo;

d) Condominios de iméveis em regime de propriedade
horizontal e patriménios auténomos: elementos

previstos na alinea b) do presente artigo.

4. Caso seja solicitada a realizacdo de uma transaccio
ocasional em nome de menores que, em razio da sua idade,
ndo sejam titulares de quaisquer dos documentos referidos
na alinea a) don.” 2 do artigo 5.7 do presente Aviso, a com-
provacdo dos respectivos elementos de identificacio do
menor deve ser efectuada mediante exibi¢do de cédula pes-
soal ou, no caso de ndo serem nacionais, de documento
ptblico equivalente, a apresentar por quem demonstre legi-
timidade para contratar a abertura da conta. Adicionalmente
deve ser verificada a identidade do representante legal do

menor aquando da realizac@o da transac¢@o ocasional.

ARTIGO 8°

(Mecanismos de identificacio do beneficiario efectivo)

Nos termos do dispostonon.® 1 do artigo 5.7 do presente
Aviso, 0s meios apropriados de determinacdo da identidade
do beneficidrio efectivo incluem, nomeadamente:

a) Documento autenticado que confirme a identidade
do beneficidrio efectivo:

b) Copia do acordo fiducidrio ou acordo de parceria,
ou outro documento equivalente;

c) Acta da Assembleia Geral Constituinte assim como
a acta de altera¢do a estrutura accionista ou de
sOCios;

d) Outra informacio fidedigna, que esteja publica-
mente disponivel e a institui¢io financeira ban-

cdria considere relevante.

SECCAO Il

Deveres de Diligéncia

ARTIGO 9°

(Dever de monitorizaciio continua)

1. No dmbito da obrigaco prevista na alinea ¢) do arti-
go 7.7 daLein.® 12/10, de 9 de Julho, para fins de monitori-
zacdo continua da relacdo de negdcio, dependendo da ava-
liacdo de risco do cliente, deve ser solicitada a seguinte

informacao:



I SERIE — N’ 98 — DE 26 DE MAIO DE 2011

125

a) Natureza e detalhes do negécio, da ocupag¢ao ou do
emprego;

&) Registo de mudancas de domicilio;

¢) Origem dos fundos a serem usados na relagio de
negdcio;

d) Origem dos rendimentos iniciais e continuos:

e) As virias relagdes entre signatdrios e 0s respectivos

beneficidrios efectivos.

2. A institui¢iio financeira bancdria, sempre que considere
necessdrio, pode solicitar informacfo adicional aos clientes,
em face das transac¢des efectuadas pelos mesmos e da
avaliac@o de risco efectuada, tais como o Relatorio Anual e

Contas, entre outros.

SECCAO I

Deveres de Diligéncia Simplificada

ARTIGO 10.°

( Procedimentos de diligéncia simplificada)

1. De acordo com os termos do n.° 2 do artigo 9.° da Lei
n.” 12/10, de 9 de Julho, as institui¢des financeiras bancdrias
devem recolher informacio suficiente para verificar se o

cliente se enquadra numa das seguintes categorias:

a) Estado, ou uma pessoa colectiva de direito piblico.
de qualquer natureza, integrada na administracdao
central, provincial ou local:

b) Autoridade ou organismo piblico sujeito a pratica
contabilistica transparente e objecto de fiscaliza-
¢ao;

c¢) Entidade que presta servicos postais.

2. As institui¢oes financeiras bancdrias devem demons-
trar ao Banco Nacional de Angola, caso este assim o entenda,
a verificacdo do enquadramento dos clientes nas categorias

acima mencionadas.

3. A institui¢ao financeira bancdria deve definir critérios
para determinar se a informacéo recolhida € suficiente para
verificar que o cliente se enquadra numa das categorias ou
profissdes acima referidas, nomeadamente, a existéncia de

informac@o ptiblica disponivel que confirme a sua identidade.

SECCAO IV
Deveres de Diligéncia Reforcada

ARTIGO 11°

( Pessoas politicamente expostas)

Adicionalmente aos deveres de identificacio e diligéncia
previstos nas sec¢des anteriores do presente capitulo e de
acordo com o disposto nos n* 1, 2, 4 e 5 do artigo 10.° da
Lein® 12/10,de 9 de Julho, as institui¢des financeiras ban-
cirias devem garantir que:

a) A informagdo relativa aos processos e procedimen-
tos de identifica¢do relacionados com PEP's seja
comunicada aos colaboradores da institui¢éo
financeira bancdria para os quais a mesma seja
relevante;

b) Os processos e procedimentos referidos facam parte
do programa de formacdo para a prevencio de
branqueamento de capitais e financiamento do
terrorismo das institui¢des financeiras bancdrias;

¢) Os procedimentos de diligéncia sejam adaptados a
cada caso concreto, tendo em conta uma avalia-
¢do com base no risco dos servi¢os ou produtos
adquiridos, circunstincias individuais, origem e
montante dos fundos do cliente:

d) O estabelecimento das relacdes de negdeio com
PEP's depende da autorizacfo prévia do érgao de

gestdo da instituigio financeira bancdria.

ARTIGO 12°

(Correspondéncia banedria)

1. Adicionalmente aos deveres de identificacdo e dili-
géncia previstos nas secgoes anteriores do presente capitulo
e de acordo com o disposto nos n* | e 2 do artigo 10.° ¢ no
artigo 23.° da Lein.® 12/10, de 9 de Julho, o Banco Corres-
pondente deve definir medidas de diligéncia especificas e
apropriadas para a deteccéo e prevencdo de casos de bran-
queamento de capitais e financiamento do terrorismo que
ocorram através das suas contas correspondentes, nomeada-

mente:

a) Identificacio do pais de origem do Banco Corres-
pondente e verificagdo do risco acrescido do Pais,
nomeadamente embargos ou sancdes impostas

por Organizacdes Internacionais, ele vados niveis
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de criminalidade e corrupcio, auséncia de legis-
lac@o no dmbito do branqueamento de capitais e

financiamento do terrorismo;

b) Verificacfo das politicas internas do Banco Corres-
pondente relativamente as normas internacionais
de combate ao branqueamento de capitais e
financiamento ao terrorismo ¢ da implementacdo
efectiva de processos e procedimentos de con-
trolos internos nesta matéria;

c¢) Verificacdo de que o Banco Correspondente ndo
permite que sejam mantidas contas anénimas
nem contas sob nomes ficticios;

d) Desenvolvimento de mecanismos que lhe permi-
tam rever e actualizar periodicamente a informa-
¢do relativa ao Banco Correspondente:

e) Verificacdo da reputacdo do Banco Correspondente
no mercado, através da andlise de informacdo

divulgada por meios de comunicacdo.

2. O Banco Correspondente deve desenvolver mecanis-
mos de identifica¢do, documentacdo e monitorizacdo das
suas contas correspondentes e reportar actividades suspeitas
as autoridades competentes, mediante apresenta¢io de docu-

mentagdo que as sustente.

3. O Banco Correspondente, com base na sua avaliacdao
de risco, deve rever periodicamente as diligéncias efectua-
das para a abertura de contas correspondentes ¢ melhorar os

procedimentos.

4. A instituicdo financeira bancdria, nos termos do arti-
go 27.° daLein.” 12/10, de 9 de Julho, é vedado o estabele-
cimento, manutengio, administragio ou gestio de uma conta
correspondente de um Banco de fachada ou de bancos cor-
respondentes que sejam respondentes de Bancos de fachada.
Para este efeito, a institui¢do financeira bancdria deve obter
um documento vilido e idéneo que comprove a localizacdo

fisica da respectiva sede.

5. O estabelecimento de novas relagdes de correspon-
déncia bancdria depende de autorizacio prévia do 6rgdo de

gestio da institui¢do financeira bancdria.

ARTIGO 13°

(Operacdes efectuadas sem a presenca fisica do cliente)

Adicionalmente aos deveres de identificacdo e diligéncia
previstos nas secc¢des anteriores do presente capitulo e de
acordo com o disposto nos n® 1,2 e 3 do artigo 10.° da Lei
n.? 12/10, de 9 de Julho, as institui¢des financeiras bancdrias
devem, ao estabelecer relagoes de negécio ou opera¢oes sem
a presencga fisica do cliente, aplicar medidas especificas e
adequadas de modo a mitigar o risco inerente a esta situagdo,

designadamente:

a) Exigir que os documentos solicitados nos termos
do n.° 2 do artigo 4.° do presente aviso sejam
reconhecidos ou certificados por entidade com-
petente; € ou

b) Requisitar documentos adicionais para comple-
mentar aqueles necessdrios aos clientes que
estejam fisicamente presentes, solicitados nos

termos don.” 2 do artigo 4.° do presente aviso.

ARTIGO 14.°
(Private Banking)

Adicionalmente aos deveres de identificagao e diligéncia
previstos nas sec¢des anteriores do presente capitulo e de
acordo com o disposto non.? 1 do artigo 10.° da Lein.”12/10
de 9 de Julho, as institui¢des financeiras bancdrias que for-
necam servicos de private banking, dada a maior exposi¢io
a risco reputacional, devem proceder a recolha e registo da

seguinte informacao:

a) Finalidade da abertura da conta;

b) Actividade desenvolvida antes da abertura da conta;

¢) Origem dos proventos, consubstanciada na descri-
¢do da actividade econémica que gerou o rendi-
mento liquido:

d) Origem dos fundos, mediante a descric¢io da ori-
gem e meios de transferéncia de fundos aceites
para a abertura de conta;

e) Referéncias que corroborem a reputagio do cliente.

ARTIGO 15.°

(Organizac¢oes sem fins lucrativos)

1. Adicionalmente aos deveres de identificacdo e dili-
géncia previstos nas seccdes anteriores do presente capitulo,

e de acordo com o disposto no n.° I do artigo 10.° da Lei
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n.°12/10, de 9 de Julho, as institui¢tes financeiras bancdrias
devem estabelecer procedimentos adequados de diligéncia
reforcada relativamente a operagcdes com organizagdes sem
fins lucrativos no dmbito da prevencdo e repressido do bran-
queamento de capitais e combate ao financiamento do terro-

rismo, incluindo a recolha e registo da seguinte informacio:

a) Localizacdo geogrifica;

b) Estrutura organizacional:

¢) Natureza das doagdes e voluntariado;

d) Natureza dos fundos e dos gastos, incluindo infor-

macio basica dos beneficidrios.

2. No caso especifico de institui¢coes de caridade sem per-
sonalidade juridica, 6rgdos da igreja ou locais de culto, a ins-
titui¢do financeira bancdria deve obter, no minimo, a seguinte

informacao:

a) Nome completo e morada;

b) Documento comprovativo da sua legalizacao pelas
autoridades estatais;

¢) Natureza e objecto das actividades da organizacio;

d) Nomes de todos os gestores ou equivalente;

e) Nomes ou classes de beneficiarios.

CAPITULO 111
Gestao de Risco

ARTIGO 167°

{ Indicadores de avaliacio de risco)

1. Nos termos do n.° 1 do artigo 8.7 da Lein.® 12/10,de
9 de Julho, as institui¢des financeiras bancarias devem adop-
tar um sistema de gestdo de risco associado aos clientes, tanto
em relac@o a novos clientes como a clientes jd existentes, de
modo a garantir que as medidas de identificagdo e diligéncia
adoptadas, com vista a prevencdo de branqueamento de
capitais e financiamento do terrorismo, sejam adequadas ao

perfil de risco identificado.

2. No émbito do sistema de gestdo de risco referido no
n.” 1 do presente artigo, as institui¢des financeiras bancérias
devem desenvolver politicas e procedimentos claros de acei-

tacdo de clientes.

3. A avalia¢do de risco deve ter em conta, entre outros, 0s

seguintes factores:

a) Natureza do cliente;

b) Natureza da actividade do cliente;

¢) Forma de estabelecimento da relacao de negécio;

d) Localizacdo geogrifica do cliente e da sua activi-
dade, se aplicdvel;

e ) Transaccdes efectuadas;

/) Histérico do cliente;

g) Produtos e servicos adquiridos.

CAPITULO IV

Dever de Controlo Interno

ARTIGO 177°

{(Mecanismos e procedimentos)

1.0 érgao de gestdo da institui¢io financeira bancdria é
responsivel pela prevencao e deteccdo de actividades ou ope-
ragdes suspeitas de branqueamento de capitais e ao financia-
mento do terrorismo mediante sistemas de controlo interno e

avaliagdo do risco.

2. O sistema de prevengdo de branqueamento de capitais
e de financiamento do terrorismo, a implementar pelas insti-

tuigdes financeiras bancdrias, deve incluir:

a) Plano de formacdo e sensibiliza¢do dos colabora-
dores acerca das suas fungdes e responsabilida-
des;

b) Procedimentos de recrutamento;

¢) Designagao de um Compliance Officer pelo érgio
de gestio:

d) Prestacdo de informacdo regular e relevante, por
parte dos colaboradores e pelo Compliance Offi-
cer ao 6rgido de gestio:

e) Criacdo e implementacdo pelo 6rgao de gestao de
processos e de procedimentos relacionados com
as principais fungdes do Compliance Officer;

1 Politicas de gestao de risco, reduzidas a escrito,
devidamente aprovadas pelo 6rgio de gestio, que
incluam, entre outros, principios gerais ¢ proce-
dimentos de mitiga¢io de risco no dmbito da pre-
vencio e repressdo do branqueamento de capitais

e combate ao financiamento do terrorismo;
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g) Supervisio da estratégia de prevengio e repressio
do branqueamento de capitais e combate ao
financiamento ao terrorismo.

3. O drgio de gestio deve definir as medidas necessdrias
para assegurar que o Compliance Officer possui:

a) Autoridade e independéncia para desenvolver as
suas responsabilidades, previstas no artigo seguinte
do presente Aviso:

b) Apoio do érgio de gestio:

¢) Recursos adequados;

d) Acesso a toda a informacio relevante que esteja na
posse da instituicdo financeira bancdria, por
forma a poder avaliar se as ocorréncias detecta-
das intemamente pelos colaboradores apresentam
indicios de operacdes suspeitas de branquea-
mento de capitais ou financiamento do terrorismo,
entendendo-se como informagéo relevante:

i. Informac@o financeira do cliente, do beneficid-
rio efectivo e/ou de qualquer pessoa que aja
em nome de outrem;

ii. Caracteristicas da transaccdo;

iii. Registos de transac¢des passadas, de padroes
e de volume de transac¢des. ou de informacio
relativa a outras contas do mesmo cliente;

iv. Duracao da relagdo de negécio;

v. Comunicagdes anteriores efectuadas a Uni-
dade de Informacio Financeira relativas ao
mesmo cliente.

ARTIGO I8 .°

(Fungdes do Compliance Officer)

As principais fungdes do Compliance Officer devem incluir

0 seguinte:

a) Monitorizar o cumprimento de politicas, proces-
sos e procedimentos definidos no dmbito do sis-
tema de prevencdo de branqueamento de capitais
e de financiamento do terrorismo implementados
pela institui¢do financeira bancdria;

b) Gerir e monitorizar a implementacio de sistemas
de controlo interno relativos ao combate ao bran-
queamento de capitais e ao financiamento do ter-
rorismo, incluindo a gestio de risco:

¢) Centralizar e analisar as comunicagdes recebidas

internamente;

d) Comunicar as operacdes susceptiveis de configurar
a pritica do crime de branqueamento de capitais
e de financiamento do terrorismo a Unidade de
Informacdo Financeira e outras entidades com-
petentes;

e) Receber pedidos de informacdo da Unidade de
Informacdo Financeira ou de qualquer outra en-
tidade competente, bem como facultar, caso apli-
cdvel, a informagao solicitada;

1) Elaborar um relatério anual relativamente a efecti-
vidade do sistema de controlo interno e de gestdo
de risco da instituicao financeira bancdria no ambito
da prevencio e repress@o do branqueamento de
capitais e combate ao financiamento do terro-

rismo.

CAPITULO V

QOutros Deveres

SECCAOI

Dever de Conservacio

ARTIGO 19.°

(Conservacao de documentos)

1. De acordo com os termos do artigo 13.° da Lein.? 12/10,
de 9 de Julho, as institui¢des financeiras bancarias devem man-
ter, por um periodo minimo de 10 anos, todos os registos

necessarios.

2. Nos termos do ntimero anterior os registos devem, no

minimo, incluir:

a) Coépias dos documentos comprovativos do cumpri-
mento, da obrigacao de identificacio e de dili-
géncia;

b) Registo de transac¢des nacionais e internacionais
que sejam suficientes para permitir a reconstitui-
¢do de cada operagio, de modo a fornecer, se
necessdrio, provas no dmbito de um processo cri-
minal;

¢) Toda a documentacao relacionada com transac¢des
realizadas com entidades correspondentes;

d) Copia das comunicagdes efectuadas pela institui-
¢do financeira bancdria a Unidade de Informagdo
Financeira e outras autoridades competentes:

e) Registos dos resultados de investigacdes internas,
assim como registo da fundamentacao da deci-
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sdo de nao comunicacdo 4 Unidade de Informa-
¢do Financeira e outras autoridades competentes
pelo Compliance Officer.

3. As institui¢cdes financeiras bancdrias devem garantir
que todos os registos relativos as transacgdes e a clientes se
encontram disponiveis atempadamente, para que a autoridade
competente, de acordo com a legislacdo aplicdvel, os possa

consultar caso considere necessario.

4. Os registos devem ser conservados através dos documen-
tos originais, na forma de documentos fisicos ou através de
qualquer outro processo tecnoldgico nos termos a estabelecer
pelo Banco Nacional de Angola.

SECCAO 11

Dever de Formacio

ARTIGO 20 °

(Formacio aos empregados e colaboradores)

1. Nos termos do artigo 20.° da Lei n.° 12/10, de 9 de
Julho, as institui¢des financeiras bancdrias devem periodica-
mente dar formacio aos seus empregados e colaboradores,
conforme as suas diferentes necessidades, em particular, aos
recém admitidos, colaboradores de front office, de supervisao
ou com fung¢des de compliance, auditoria, gestdo de risco e

gestio comercial para que estes estejam informados sobre:

a) Riscos de branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo;

b) Legislacio aplicdvel em sede de prevencio e repres-
sdo do branqueamento de capitais e combate ao
financiamento do terrorismo;

¢) Procedimentos de identificacio e comunicacio das
operacdes suspeitas as entidades adequadas;

d) Processos e procedimentos internos relativos a
identificacdo de clientes e diligéncia, assim como
outros sistemas de controlo interno e de gestdao
de risco no dmbito da prevengao e repressio do
branqueamento de capitais e combate ao finan-
ciamento do terrorismo.

2. As institui¢des financeiras bancdrias devem conservar
durante um periodo de cinco anos cépia dos documentos
relativos a formacdo efectuados aos empregados e colabora-
dores;

CAPITULO VI
Supervisao

ARTIGO 21.°

(Supervisio)

O Banco Nacional de Angola, no dmbito dos seus pode-
res de supervisio, pode efectuar a verificac@o do sistema de
prevencao e combate ao branqueamento de capitais € ao
financiamento do terrorismo implementado pelas instituicdes
financeiras bancdrias, sempre que considere necessirio.

CAPITULO VII
Regime Sancionatério

ARTIGO 22°
(Sancoes)

As infrac¢oes ao disposto no presente Aviso sdo puniveis
nos termos da Lei n.? 13/03, de 30 de Setembro — Lei das
Institui¢des Financeiras e da Lei n.°12/10, de 9 de Julho —
Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais e do Finan-
ciamento do Terrorismo.

CAPITULO VI
Disposi¢oes Finais

ARTIGO 23°
(Revogaciio)

Fica revogada toda a regulamentaciio que contrarie as
disposicdes constantes do presente Aviso.

ARTIGO 24.°

(Dividas e omissoes)

As dividas e omissdes que se suscitarem na interpreta-
c¢do e aplicacdo do presente Aviso sdo resolvidas pelo
Departamento de Supervisao das Instituicoes Financeiras do
Banco Nacional de Angola.

ARTIGO 25°
(Entrada em vigor)

O presente Aviso entra imediatamente em vigor.
Gabinete do Governador do Banco Nacional de Angola,

em Luanda, 26 de Maio de 2011. — O Governador, José de

Lima Massano.
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